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1. INTRODUCTION 

Cette documentation contient des informations sur l'installation et le fonctionnement de votre Balance 

calculant le prix modèle–S300P/PM. A lire attentivement le Mode d’emploi avant utilisation. 

1 . 1  М Е S U R E S  D E  S É C U R I T É  

 

• Utilisez l’adaptateur d’alimentation fourni par le fabricant. L'utilisation d'un adaptateur non 

approprié pourrait endommager la balance. 

• Ne pas mettre des charges plus lourdes que le poids maximal autorisé, indiqué dans la 

documentation. 

• Posez les matières à peser avec précaution sur la surface de mesure. 

• Ne pas immerger la balance dans l'eau ou dans d'autres liquides. 

• Ne pas utiliser la balance dans un environnement dangereux. 

• La balance ne doit pas être utilisée dans des conditions d'environnement poussiéreux, d'humidité 

élevée, de corrosion, d'écarts brusques de température et de forts courants d'air. 

• Ne posez pas la balance sur des surfaces instables. 

• Ne posez pas la balance près de radiateurs ou à la lumière directe du soleil. 

• Mettez l'appareil hors tension et débranchez-le de l'adaptateur avant le nettoyage ou l'entretien. 

• Tenez toujours la balance de dessous lorsque vous la transportez, ne pas saisir la balance par le 

plateau métallique. 

• L’élimination du produit et de ses accessoires doit être conforme aux réglementations locales. 

2. INSTALLATION 

2 . 1  С O N T E N U  D U  K I T  

 

DANS LE KIT VOUS DEVEZ TROUVER: 

✓ Balance ✓ Instructions d’utilisation 

✓ Plateau de pesée métallique ✓ Pile au lithium rechargeable 3.7V 

 (en option) 

✓ Adaptateur d’alimentation (AC 5V/500mA)  ✓ RS232 câble interface (en оption) 
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2 . 2 INSTALLATION DU PLATEAU DE PESÉE MÉTALLIQUE 

Posez le plateau métallique sur la balance comme indiqué sur l'image et appuyez doucement. 

 

S300P                                         S300PM 

Fig.2.2. Mise en place du plateau métallique   

2 . 3  MISE EN PLACE ET MISE A NIVEAU DE LA BALANCE 

Assurez-vous que la balance est posée sur une surface plane, stable, sans vibrations et qu’elle ne soit pas 

exposée à la lumière solaire directe. 

Une fois que vous avez posé la balance, mettez - la à niveau par les quatre pieds réglables qui se trouvent 

sur le fond de la balance de sorte que la bulle du niveau soit exactement dans le centre.  

 

Fig. 2.3 – Niveau 

2 . 4  ALIMENTATION 

La balance S300P/PM est alimentée par un adaptateur fourni par le fabricant. Insérez d'abord 

l'adaptateur de prise dans la balance, puis connectez l'adaptateur au réseau électrique.  

                            

       
   Fig. 2.4 – Connexion de l'adaptateur d'alimentation S300 P / S300 PM 

 

2.5 PILE RECHARGEABLE  

La balance S300P/PM dispose d'une pile au lithium rechargeable de 3,7V en option. Cela permet à la 
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balance de fonctionner indépendamment sans électricité, ce qui en fait un excellent choix pour travailler 

à l'extérieur. 

2 . 5 . 1  MISE EN PLACE DE LA PILE 

Avant d'insérer la pile, assurez-vous que la balance est éteinte et déconnectée de l'adaptateur. Retirez le 

plateau métallique et ouvrez le compartiment de la pile comme indiqué sur la figure ci-dessous. 

Connectez votre pile, assurez-vous que le compartiment est fermé et enfin mettez le plateau métallique. 

 

Fig. 2.5.1 – Position de la pile S300PM / S300P 

2 .5.2 RECHARGE DE LA PILE  

La pile est chargée automatiquement après avoir connecté la balance au réseau électrique. Le niveau de 

charge de la pile est représenté par le symbole , qui est situé sur l'écran frontal. Lorsque le niveau de 

charge de la pile est très faible, l'indicateur sera complètement vide et il commencera à clignoter. Notez 

que lorsque le niveau est bas, la balance sera éteinte automatiquement pour éviter tout dommage. 

 

3. APERÇU DE L’APPAREIL  

3.1. Dimension 

 

Fig. 3.1.1 - Modèle: S300P 
 

Battery compartment  
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Fig. 3.1.2 - Modèle S300PM  

3 . 2  V u e  d e  d e s s o u s  

                        

 

Fig. 3.2.1. – S300P 

1. Prise de courant 

2. RS232 connexion 

interface  

3. Sceau  

4 Pile 

5. Pied réglable 

6. Couvercle de la pile et 

de l’interface 

 

 

 

    Таbleau 3.4.1 – S300P 
 

 

Fig. 3.2.2. – S300PM 

1. 
Prise de courant  

2. 
RS232 interface de connexion  

3. Sceau 

4. Pied réglable 

 

Tableau 3.4.2 – S300PM 

1 

5 

4 

3 

6 
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3 . 3  CONNEXIONS D'INTERFACE 

3 . 3 . 1  C o u p l a g e  R S 2 3 2  i n t e r f a c e  

Fig. 3.3.1 – RS232 couplage 

 

 

Signal RS232  

Port 1 

RS232  

Port 1 

TXD 5  

RXD 4  

GND 3  

3 . 3 . 2  C â b l e  d ' i n t e r f a c e  -  B a l a n c e  -  P C  

   Connecteur balance      Connecteur  

        Balance                 PC 

                  

     
RJ11 6P4C                DB9 femelle 

Fig. 3.3.2 – Connecteur de câble de la balance vers le PC   

 

 

 

 

  

Sigal BALANCE 

mâle 

RJ11 6C4P  

PC 

femelle 

DB9 

TXD 5 2 

RXD 4 3 

GND 3 5 

3 . 4 .  М о d è l e s  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Моdèle OIML 

(CE) 

Nombre 

intervalles 

Max  (e) Dimension 

mm 

S300P-T 3 Non Single interval 3 kg 0.1g 235 x 205 

S300P-T 6 Non Single interval 6 kg 0.2g  235 x 205 

S300P-T 15 Non Single interval 15 kg 1g 235 x 205 

S300P-T 30 Non Single interval 30 kg 1g 235 x 205 

S300P 1.5/3 Oui Dual interval 1.5/3 kg 0.5/1

g 

235 x 205 

S300P 3/6 Oui Dual interval 3/6 kg 1/2g  235 x 205 

S300P 6/15 Oui Dual interval 6/15 kg 2/5g 235 x 205 

S300P 15/30 Oui Dual interval 15/30 kg 5/10

g 

235 x 205 

S3300PM-T 3 Non Dual interval 3 kg 0.1g 290 x 221 

S300PM-T 6 Non Dual interval 6 kg 0.2g  290 x 221 

S300PM-T 15 Non Dual interval 15 kg 1g 290 x 221 

S300PM-T 30 Non Dual interval 30 kg 1g 290 x 221 

S300PM 1.5/3 Oui Dual interval 1.5/3 kg 0.5/1

g 

290 x 221 

S300PM 3/6 Oui Dual interval 3/6 kg 1/2g  290 x 221 

S300PM 6/15 Oui Dual interval 6/15 kg 2/5g 290 x 221 

S300PM 15/30 Oui Dual interval 15/30 kg 5/10

g 

290 x 221 
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3 . 5 .  C l a v i e r  e t  é c r a n s  d ’a f f i c h a g e  

La balance S300P/PМ est équipée d'un écran LCD segmentaire avec rétroéclairage multicolore (S100P 
uniquement) et de touches au design ergonomique à l'avant. 

 
S300P 

 
S300PM 

 

Signification des icônes d'affichage  
 

 Stabilité 

 Position zéro 

 La lecture n'est pas stable 

 
Unité de mesure située sur le côté droit de l'écran:  kg, g, 
t.                              

 État de la pile 

 
Affichage du poids NET  
 

 Affichage ТАRE 

 
Affichage de nombre en mode comptage 

         

 La balance est en mode comptage 

 L'indication est en mode HOLD/AUTO HOLD 

 
Mode dynamique activé  
La valeur accumulée s'affiche 

 
La lecture est EN-DESSOUS de la limite en mode de contrôle 
du poids 

 
La lecture est DANS la limite en mode de vérification du 
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poids 

 
La lecture est AU-DESSUS de la limite en mode de 
vérification du poids 

 La lecture est d’une résolution 10 fois plus élevée 

Touches: 

 

Touche on/off : Maintenez enfoncée la touche on / off de la 
balance  

 

Mode : Maintenez enfoncée pour entrer dans le menu 

Escape: En mode Menu, appuyez sur la touche de sortie en 
mode normal 

 

Touche Function: Entrée vers la fonction Hi-lo, comptage ou 
mesure dynamique 

 

  

Remise à zéro: Appuyez pour remettre la balance à zéro. La 
balance doit être déchargée et la lecture stable. 
Effacer les accumulations: Appuyez et maintenez pour 
supprimer les accumulations en mode ACCUMULATION 

Flèche VERS LE BAS: Utilisée pour entrer des nombres en 
mode PROGRAMMATION 

 

Tare: Appuyez pour activer la tare 

Flèche VERS LE HAUT: Utilisée pour saisir des nombres en 
mode PROGRAMMATION 

 

Conversion entre les unités de mesure 
Entrée en mode de comptage quand il y a un poids brut 

Flèche à DROITE: Utilisée pour entrer des nombres en mode 
PROGRAMMATION 

 

Enter: Confirmation de la valeur saisie  
Hold : Maintient l'affichage actuel lorsque la fonction HOLD 
est activée 
Print: imprime une note / étiquette sur une imprimante 
externe 

Accumulation: imprime l'accumulation 

 

4. MODE D’EMPLOI 

4 . 1 A l l u m e r  /  É t e i n d r e   

      Appuyez sur  pour allumer la balance. La balance exécute un auto-test et affiche une 

      version du firmware, puis se remet à zéro. Si la position zéro n'est pas réglée correctement,  

      un message (--0-- ERR) s'affiche. La plate-forme de chargement n'est peut-être pas vide. 

      Dans ce cas, déchargez et éteignez et rallumez. 



 

10 

 

Fig. 4.1 Écran d’affichage de base 

Pour éteindre, maintenez enfoncée la touche  pendant environ 3 secondes. 

4 . 2  R e m i s e  à  z é r o  

En raison du plateau ou d'influences externes, il est possible qu'une balance non chargée affiche 

un poids autre que 0,000 kg.  

1. Assurez-vous que la plate-forme de chargement est vide.  

2 .  Appuyez sur la touche .   

3. Apparaît le symbole   - indiquant que la réinitialisation a réussi. 

A noter que l'écart maximum compensé par la remise à zéro est de +/- 2% de la capacité maximum de la 
balance. 
 

4 . 3 .  Ta r a g e  

1. Posez la charge - tare sur la balance 

2. Appuyez sur la touche . Le poids sera enregistré et la balance affichera 0,000 kg, et le 

symbole NET sera disponible.  

3. Posez votre objet à peser. Maintenant, la balance n'affichera que le net - le poids de l'objet pesé.  

 

4 . 4 .  Ta r a g e  a u t o m a t i q u e  

Lorsque la fonction de tare automatique est activée, la charge initialement placée est automatiquement 

prise comme tare. Lorsque la balance est complètement déchargée, la tare est automatiquement 

réinitialisée. 

 

4 . 5 .  M o d e  d e  c o m p t a g e   
4 . 5 . 1  C o m p t a g e  s i m p l e  
Utilisez ce mode pour compter plusieurs détails identiques. 

Mettez des détails dont le nombre est connu à l'avance et maintenez la touche enfoncée  
La balance passera en mode de réglage du comptаge. 

 



 

11 

Avec la touche  sélectionnez le nombre de pièces placées sur la plate-forme 10, 20, 50, 100, 200 
pcs. 

ou bien, entrez le numéro souhaité avec les touches   . 

Appuyez sur  pour commencer le comptage. 

 

Pour quitter le mode comptage, maintenez   
 

4 . 5 . 2  C o m p t a g e  d e  p i è c e s  a v e c  u n  p o i d s  u n i t a i r e  c o n n u  

Remarque: La fonction PCS CN doit être activée et avoir la valeur 1 

Pour commencer, appuyez sur la touche  pendant que COUNT est affiché et confirmez avec  

.  
 
 «WEIGH» apparaît sur l'écran d’affichage, dans ce mode entrez le poids des pièces pré-comptées et 

confirmez avec la touche . «PCS» s'affiche alors. Saisissez le nombre de pièces correspondant au 

poids saisi précédemment. Utilisez si nécessaire les touches    

Appuyez sur  pour commencer le comptage. 

 

Pour quitter le mode comptage, maintenez .  
 

4 . 5 . 3  C o m p t a g e  d e s  d é t a i l s  d a n s  u n  r é c i p i e n t  

Placez le récipient vide sur la balance et prenez la tare avec la touche . 
Continuez comme décrit ci-dessus.  
Remarque: Le résultat du comptage des détails ne peut pas être utilisé pour les paiements directs et n'est 
pas garanti par la déclaration de conformité CE. 
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4.6. Mesure de contrôle  
La balance S300P peut mesurer et signaler si la charge mesurée se situe dans une plage prédéfinie. Cela 
se fait au moyen d'un signal sonore, en changeant la couleur du rétroéclairage et en affichant des icônes 
sur l’écran d’affichage: Hi, OK, Lo   

Pour commencer, appuyez sur la touche  jusqu'à ce que HI-LO s'affiche et confirmez avec  
pour régler le mode:  
Dans ce menu, saisissez les données suivantes:  

 LO: 000.000 – entrez la limite INFÉRIEURE autorisée du poids.  

 HI: 000.000 – entrez la limite SUPÉRIEURE autorisée de poids.  
  

➢ Auto- 0/1 - réglé sur 1 si vous souhaitez que les limites inférieure et supérieure soient mémorisées 
et utilisées même après la mise hors / sous tension off/on sur la balance Quand = 0 la balance lors 
de l'entrée dans le mode ouvre une boîte de dialogue pour la saisie des paramètres. 

➢ START HI-LO – confirmez avec  pour démarrer la mesure de contrôle 

 

 Pour quitter le mode comptage, maintenez   
Remarque: 1. Le changement de couleur du rétroéclairage n'est disponible que pour la balance 
           modèle S300P.  

        2.Pour les charges dans la gamme Low - Hi, une icône OK s'affiche, suivie d'une 
     signalisation sonore et d'un rétroéclairage clignotant, selon les paramètres du mode.  
     3. Le mode doit être activé au préalable à partir du menu de mesure de contrôle 
     SETUP. 

 
4.7. Maintien de la lecture (HOLD)  
Cette fonction permet de maintenir l'affichage après le déchargement de la balance. Pour ce faire, 

appuyez sur: et le poids retenu sera affiché 
 

 

Le poids retenu sera affiché pendant 5 secondes ou jusqu'à ce que la touche soit enfoncé. 

Remarque: La fonction Hold doit être pré-activée à partir d'un menu.  

Lorsque la fonction Hold est activée, la fonction d'impression automatique ne fonctionne pas.  
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4. 8. Maintient automatique de la lecture (Auto Hold)  
Utilisez ce mode pour mesurer des charges volumineuses qui recouvrent l'écran d’affichage. Placez la 
charge et une fois qu'elle se stabilise, la lecture restera à l'écran après le déchargement. 

 

Le poids retenu sera affiché pendant 5 secondes ou jusqu'à ce que la touche soit enfoncée  .  
Remarque: La fonction Auto Hold doit être pré-activée à partir du menu SETUP. 
Lorsque la fonction Hold est activée, la fonction Auto Print ne fonctionne pas. 

4 . 9 .  С u m u l a t i o n  d e s  p e s é e s   

Les balances S300 ont la capacité de résumer les résultats de mesures successives enregistrées par simple 

pression dе la touche  ou impression automatique d'étiquettes. 

Placez la charge sur la balance. Confirmez la mesure avec la touche .  

Pour voir la somme des mesures, appuyez sur la touche lorsque la balance est vide. 

   

L'écran d’affichage affichera le poids accumulé jusqu'à ce moment.  

Pour supprimer les accumulations, maintenez la touche enfoncée. 

Appuyez sur la touche  pour quitter.  

Remarque: La fonction de sommation doit être pré-activée par PRINT SETUP. 

 Cette fonctionnalité n'est pas autorisée pour une utilisation commerciale dans certains pays. 

4 . 1 0 .  I m p r e s s i o n  

Appuyez sur  pour envoyer des données à une imprimante d'étiquettes ou à un PC.  

Remarque: Les paramètres de communication et / ou d'impression doivent être définis à l'avance.  
La transmission de données n'est possible que lorsque la charge est dans une position stable. 
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4 . 1 1 .  R é g l a g e  r a p i d e  d e s  p a r a m è t r e s  d ’ i m p r e s s i o n  

Appuyez sur les touches de manière séquentielle lorsque la balance est vide + .   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 . 1 2 .  

C h a n g e m e n t  d ’ u n i t é  d e  m e s u r e  

Appuyez sur  pour une commutation rapide de l'unité de mesure g – kg. 
La balance doit être déchargée. 

Remarque: La commutation doit être activée à partir du menu SETUP.  
 

4 . 1 3 .  P e s a g e  d e  c h a r g e  m o b i l e  ( D y n a m i c  w e i g h i n g )  

Ce mode est conçu pour mesurer des animaux vivants - enter dynamic weighing mode.  

Appuyez sur la touche  jusqu'à ce que WEIGHT DYNAM s'affiche et confirmez avec.     
 

Lorsque le mode est activé, l'icône clignote à l'écran et le message «START / Current Weight» 

s'affiche.  

 

 
 

 
LABEL – choix de format d'étiquette # pour 
l'impression 

Pour changer utilisez:   

Appuyez sur  pour le périmètre suivant 
LOT-1  
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes.  
Entrez jusqu'à 15 lettres ou chiffres. 

Appuyez sur  pour le périmètre suivant. 
LOT-2 
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes.  
Entrez jusqu'à 15 lettres ou chiffres. 

Appuyez sur pour le périmètre suivant. 
LOT-3  
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes.  
Entrez jusqu'à 15 lettres ou chiffres. 

Appuyez sur pour le périmètre suivant. 
 

 

00 

LABEL 

0  

LOT-1 

0  

LOT-2 

0 

LOT-3 
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Pour démarrer le pesage, placez la charge et appuyez sur la touche .  
 
Le pesage dynamique (Dynamic weighing) est terminé lorsque vous déchargez la balance ou appuyez sur 

la touche  .  
 

Remarque: 1. Le résultat de la mesure sera conservé à l'écran d’affichage pendant 8 secondes, après quoi 

il sera supprimé.  

           2. Cette fonctionnalité n'est pas autorisée pour un usage commercial.  

           3. Le mode de pesage dynamique (Dynamic weighing), doit être pré-activé 

5. PROGRAMMATION 

Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pour entrer dans le mode. 

SETUP sera affiché. 

Appuyez sur  pour entrer dans le menu SETUP. 

Мenu SETUP a les sous-menus suivants: 

MENU USER – réglage des paramètres Hi-Lo 
FUNCS ENABLE – On/Off des fonctions de base 

SETUP PRINT – Réglage des paramètres d'impression 

MENU INTERF – Réglage des interfaces de la balance et des protocoles de communication 

MENU SYSTEM – Réglage des fonctions de base et calibrage (la modification de ces paramètres est 

protégée par un cavalier)  
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                         Diagramme du menu  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 . 1 .  R é g l a g e  d e s  p a r a m è t r e s  d e  l a  p e s é e  ( F U N C S  E N A B L E )  

Depuis le mode de fonctionnement, maintenez /SELECT SETUP /MENUS USER /FUNCS 

ENABLE  Pour accéder rapidement au menu, appuyez sur:  et  
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5.1.1 Contrôle du pesage réglage  

Appuyez sur  pour entrer dans le menu. 

5.1.2 Contrôle du pesage - activation 

0-Interdit 
1- Activé 

Pour changer, appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

5.1.3 Mémorisation des paramètres de contrôle du 

poids après un redémarrage 

   0 - Interdit 
1- Activé 

Pour changer, appuyez sur .  

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

5.1.4 Signalisation  sonore 

0- Désactivée 
1- Alarme sonore à OK 
2- Alarme sonore à LO 
3- Alarme sonore à HI  

Pour changer, appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

5.1.5 Changer la couleur du rétroéclairage 

0- Désactivé 
1- Activé Lo - Jaune, OK - Vert,   Hi - Rouge 
2- Activé Lo - Jaune, OK - Blanc,  Hi - Rouge 
3- Activé Lo - Blanc,  OK - Vert,  Hi - Rouge 

Pour changer, appuyez sur . 
* Le changement de rétroéclairage n'est disponible que pour 
le modèle S300P. 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

 

 

0 

HL-DET 

0  

ENAB 

0  

AUTO 

0 

SOUND 

0 

BACK-L 
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 5.1.6. Mesure de charge instable (Dynamic weighing) 

0 -Interdit 
1 -Autorisé 

Pour changer, appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
* Uniquement disponible si cette option est activée en usine. 

5.1.7. Mesure de filtre 

0- Off 
1- Medium 
2- High  

Pour changer, appuyez sur .  

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
 

5.1.8. Tare automatique 

0- Interdit 
1- Autorisé 

Pour changer, appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
 

5.1.9. Maintien automatique de la lecture (Auto Hold) 

0- Interdit 
1- Autorisé 

Pour changer, appuyez sur  

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
 

5.1.10. Maintien de la lecture (Hold) 

0- Interdit 
1- Autorisé 

Pour changer, appuyez sur  

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 
 

 

 

 

0 

A-HOLD 

0 

DYNAMIC 

0 

FILTER 

0 

A-TARE 

0 

HOLD 
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5.1.11.  Mode comptage 

0- Interdit 
1- Autorisé 

Pour changer, appuyez sur . 

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 

5.1.12. Comptage 2 

0-Interdit 
1-Autorisé 

Pour changer, appuyez sur  

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

   5.1.13. Rétroéclairage 

0- Désactivé 
1- Activé 

Pour changer, appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

      5.1.14. Date 

Format: DD-MM-YY 
 

Utilisez les touches fléchées pour entrer.  
 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

      5.1.15. Heure 

Format: HH:MM: SS 

Utilisez les touches fléchées pour entrer.  

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

5.1.16. Arrêt automatique  

00 - Interdit 
01 - 60 en minutes;  

Utilisez les touches fléchées pour entrer.  

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
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20 

5.1.17.  Signalisation sonore 

0- Désactivée. 
1- Activée 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

  5.1.18. Verrouillage du clavier  
0- Désactivée. 
1- 1- Activée 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

5.1.19 Changement de l’unité de mesure  

0- Interdit 
1- Autorisé 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

5.1.20 Couleur du rétroéclairage 

0. Blanc 1. Vert 2. Rouge 0. Жълт 
4.  Bleu 5.  Bleu clair 6.  Lilas 1.  

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

Pour quitter appuyez sur  

 

5 . 2 .  P a r a m è t r e s  i m p r e s s i o n  e t  a c c u m u l a t i o n s  ( S E T U P  P R I N T )  

5.2.1. LABEL – choix format d'étiquette # pour l'impression 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
5.2.2. LOT-1  
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes  
Entrez jusqu'à 15 lettres ou chiffres 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

 

1 

BUZZER 

0 

K-LOCK 

0 

DIMENS 

1 

BCOLOR 

00 

LABEL 

0  

LOT-1 
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5.2.3. LOT-2 
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes.  
Entrez jusqu'à 15 lettres ou chiffres. 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
5.2.4. LOT-3  
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes.  
Entrez jusqu'à 15 lettres ou chiffres. 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 
5.2.5. ID 
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes. Balance ID # 
Entrez un nombre entre 0 et 99. 

Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
5.2.6. TICKET 
Utilisé en mode d'impression d'étiquettes. Étiquette de numéro de 
séquence #.  

Entrez un nombre  Pour changer appuyez sur . 

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 
5.2.7. TOTAL 

Activation la fonction pour TOTAL 

0- Off 
1- On 

Utilisez le clavier numérique.  

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 

5.2.8. AUTO PRINT 

Activation de l'impression automatique d'étiquettes lorsque la position 
est stable.  
   0- Off 

1- On 
Utilisez le clavier numérique.  

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 
5.2.9. APRIN-D 
Paramètre supplémentaire pour l'impression automatique. 
Nombre de divisions avec lesquelles la lecture doit être modifiée pour exécuter à nouveau l'impression 
automatique. Entrez un nombre.  
Utilisez le clavier numérique. 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

Maintenez enfoncé pour quitter . 
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5 . 3 .  R é g l a g e  i n t e r f a c e s  R S 2 3 2  

Les balances S300 sont équipées en standard de 2 interfaces RS232. Un 
câble adaptateur supplémentaire est nécessaire pour utiliser COM2. 
COM1 NET 
Utilisé pour les paramètres de protocole supplémentaires.  

00- Default  
01- Reserved 

Utilisez le clavier numérique. 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

COM2 Vitesse 

Enter COM2 speed: 
004.8 – 4800bps 
009.6 – 9600bps 
019.2 -  19200bps (PC software, Master/Slave) 

Utilisez le clavier numérique. 

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 

COM2 Parameter  =0 . N’est pas utilisé. 

Utilisez le clavier numérique. 

Appuyez sur pour le paramètre suivant. 
COM2 Prot-1 
Choix de protocole 

00- PC software SiComm, Master mode  
01- Label editor  
02- Imprimante d'étiquettes  
03- CAS 
04- BIMCO 
05- Datecs 
07,08 – Elicom 
10 – Metler Toledo 
16 – protocoles 00 + 01 

Utilisez le clavier numérique. 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 
COM2 NET-2 
Utilisé pour des réglages supplémentaires du protocole. 

00 Default  
01 Reserved 

Utilisez le clavier numérique. 

Appuyez sur  pour le paramètre suivant. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 . 4 .  PA R A M È T R E S  S Y S T È M E  ( S Y S T E M  PA R A M E T E R S )  

Les paramètres de ce menu sont protégés par un cavalier. Une description détaillée est donnée dans 
l'instruction d'étalonnage. 
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NET-2 

00 
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